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http://sepie.es/formacion-profesional/ols.html#fcontenido
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1.éQué caracteristicas tiene la plataforma ONLINE LANGUAGE
SUPPORT (OLS)?

El 1 de julio de 2022 la Comision Europea puso en marcha el servicio de apoyo lingiiistico en linea
(Online Language Support, OLS), que sustituia al anterior Online Linguistic Support. Su objetivo es
mejorar el conocimiento de las lenguas en las que los participantes trabajaran, estudiaran o haran
voluntariado en el extranjero y reforzar los intercambios multiculturales mediante la creacidn de
comunidades de estudiantes.
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/resources-and-tools/online-language-support

OLS estd alojada en EU Academy (EUA), la plataforma de aprendizaje de la Unién Europea
https://academy.europa.eu, para cuyo acceso se necesita disponer de cuenta EU Login.

EUA, y por ende OLS, es una plataforma gestionada por la Comisién Europea (CE) a través de la
Agencia Ejecutiva Europea de Educacién y Cultura (EACEA). Ademas, EUA también ofrece soporte
técnico.

OLS esta disponible para todos los participantes, tanto estudiantes como personal, en los proyectos
de las acciones KA1 del programa Erasmus+, entre ellos los proyectos del ambito de la Formacidn
Profesional KA121-VET (acreditados) y KA122-VET (no acreditados, llamados “de corta duracion”).

OLS se divide en dos dareas distintas: Open area (area abierta), que ofrece para todo el publico
contenidos basicos de aprendizaje de idiomas, y Core area (area central), para los participantes en
los proyectos Erasmus+, que incluye pruebas de nivel para orientar a los participantes sobre sus
competencias linglisticas y cursos para mejorar sus conocimientos de idiomas. Ofrece contenidos
de aprendizaje desde el nivel Al hasta el A2 para las 29 lenguas oficiales de Estados miembros de
la UE y de paises asociados al programa Erasmus+ y hasta el nivel B2 para inglés, francés, aleman,
italiano y espanol.

Los participantes pueden seleccionar el idioma o idiomas que desean estudiar y para los que desean
evaluar su nivel, sin restricciones en cuanto al nimero de cursos e idiomas. El material didactico
incluye videos, tanto para el aprendizaje de la lengua como otros disefiados para aprender los
fundamentos de la conversacién en diversas situaciones y contextos y videos de descubrimiento
qgue exploran aspectos culturales del idioma. Ademas, se han desarrollado contenidos especificos
para Formacién Profesional, centrados en el lenguaje técnico de campos profesionales.

También se han creado 29 comunidades de aprendizaje (Learning communities), con gestores de
comunidades (Community managers) que prestan apoyo a los participantes en la movilidad. Esto
permite a los estudiantes beneficiarse de debates con sus compafieros, practicar sus conocimientos
linguisticos y recibir consejos sobre la vida en el extranjero, siempre con las orientaciones y las
actividades propuestas por el Community manager. El nimero de niveles y el volumen de
contenidos se va ampliando gradualmente.


https://erasmus-plus.ec.europa.eu/resources-and-tools/online-language-support
https://academy.europa.eu/
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Los participantes en movilidades Erasmus+ que tienen acceso al drea central de OLS “Core area”
podran seguir beneficiandose de esta plataforma para continuar mejorando sus competencias
lingliisticas incluso una vez finalizado su periodo de movilidad. El acceso a OLS (perfil, evaluacién
y cursos) sigue siendo valido mientras el usuario esté activo. Se pierde después de 3 afios de
inactividad.

Para recibir las ultimas noticias sobre OLS, se invita a las organizaciones beneficiarias a suscribirse
al boletin ONLINE LANGUAGE SUPPORT OLS Newsletter en:
https://ec.europa.eu/newsroom/eacea oep/user-subscriptions/2934/create

Pueden consultarse también las actualizaciones de las preguntas relevantes para instituciones
beneficiarias en OLS ASSISTANCE, dentro del servicio de soporte al usuario Help Centre de EU
Academy: https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/faq/category.php?id=8 . La
informacién mas relevante estd recogida igualmente en el presente documento de Preguntas

Frecuentes OLS, que se publica, junto con cualquier aviso de interés que se reciba de la Comision
Europea relativa a OLS, en la pagina web del SEPIE dedicada a OLS para Formacién Profesional:
http://sepie.es/formacion-profesional/ols.html#tcontenido .

2. ¢Es obligatorio el uso de OLS por parte de los participantes?

OLS esta disponible para todos los participantes en proyectos KA121-VET y KA122-VET, es decir, tanto
para los estudiantes como para el personal de Formacidén Profesional. Estos participantes pueden hacer

la prueba de evaluacion y pueden acceder al curso o cursos que les interese(n). De acuerdo con las

comunicaciones mas recientes de la CE a las Agencias Nacionales:

Las instituciones beneficiarias estan obligadas a continuar enviando un correo electrénico a cada
participante con la invitacidn para inscribirse en OLS. El modelo de correo a enviar a los
participantes se encuentra en el Anexo final a este documento. (P> Véase pregunta 3 del presente

documento: “3. ¢Cémo inscribo a mis participantes en OLS? (...)").

Los participantes no tendran la obligacién contractual de realizar la evaluacidn inicial en OLS con
caracter previo al inicio de sus actividades de movilidad, ni tampoco la evaluacion final. No
obstante, la obligacidn para las instituciones beneficiarias de promover el aprendizaje de idiomas
y el uso general de OLS seguira siendo de aplicacidn.

Las organizaciones beneficiarias tienen el deber de animar a los participantes a realizar una
preparaciodn lingiiistica antes de su movilidad y durante la misma para aprovechar al maximo su
experiencia Erasmus+ en el extranjero. Una preparacion lingtistica de calidad debera incluir el uso
de OLS, con medidas para orientar a los participantes hacia un uso eficiente de la misma mediante
la realizacion de pruebas de evaluacion (al menos inicial y final) y el aprovechamiento de los
materiales para su nivel. También motivaran a los participantes en la movilidad para que
intervengan activamente en los foros disponibles en 29 lenguas, donde los Community managers
estdn a su disposicién para proporcionarles apoyo a lo largo de su itinerario de aprendizaje de


https://ec.europa.eu/newsroom/eacea_oep/user-subscriptions/2934/create
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/faq/category.php?id=8
http://sepie.es/formacion-profesional/ols.html#contenido
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idiomas. El proceso seguido tendra que describirse en el Informe Final. P> Véase pregunta 4 del presente

documento: “4. ¢ Debo hacer un seguimiento del aprendizaje y actividad de mis participantes en OLS?”).

Excepciones justificadas para no hacer uso de la plataforma:
e Que el participante no necesite apoyo lingiiistico porque se le considere nativo de la lengua
principal en la que se desarrollaran las actividades de movilidad, o similar.
e Que lalengua principal en la que se desarrollaran las actividades de movilidad no esté disponible,
o no lo esté en el nivel adecuado para dicho participante.
e Que el participante rechace el tratamiento de sus datos por parte de EU Academy.
e Que el participante encuentre algun problema técnico u otras circunstancias relacionadas con el
proceso de vinculacion de OLS y la herramienta de gestion de proyectos de la CE que le impidan
o dificulten el acceso.
La institucion beneficiaria debera conocer esas excepciones para hacerlas constar, si procede, en el
Informe Final de su proyecto de movilidad.

3.éComo inscribo a mis participantes en OLS?

La persona coordinadora del proyecto no puede inscribir a los participantes en OLS. Las instituciones
beneficiarias enviaran un correo de invitacion a los participantes para que ellos mismos se registren en
EU Academy (en el Anexo final a este documento se proporciona un modelo de correo).

Inicialmente estaban previstas tres fases (1-Testeo, 2-Transicion, 3-Final) hasta alcanzar la plena
funcionalidad de la plataforma OLS, que preveia la conexidn entre OLS y la herramienta de gestidn de
proyectos del Programa Erasmus+ Beneficiary Module (BM). A fecha de la publicacion del presente
documento de Preguntas Frecuentes, no existe conexion entre OLS y BM.

De llegar a implementarse la Fase Final, habria una transferencia automatica de datos entre el Mddulo
del Beneficiario (BM) y EU Academy. De esta manera, la persona de la institucion beneficiaria que figura
como contacto de OLS en los datos del proyecto tendria el rol de “Learning Manager” en OLS y podria
hacer un seguimiento de los participantes en su panel de control (“Tablero/Dashboard”). La CE explicaria
los detalles técnicos sobre la transferencia de datos y el acceso de usuarios.

4.¢Debo hacer un seguimiento del aprendizaje y actividad de mis
participantes en OLS?

Debido a que aun no existe conexidén entre OLS y la herramienta de gestién de proyectos del Programa
Erasmus+ Beneficiary Module (BM) (P> véase pregunta 3 en el presente documento: “3. ¢Cémo inscribo a mis
participantes en 0LS?”), no es posible que las instituciones beneficiarias hagan un seguimiento directamente
en OLS del aprendizaje lingliistico y el grado de utilizacion de la plataforma por parte de sus participantes.
Sin embargo, debe procurarse obtener de los participantes las evidencias necesarias (pruebas de
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evaluacion) sobre los resultados de aprendizaje (mejora de competencias lingliisticas) para mencionarlo
en su informe final del proyecto, complementando la descripcién del uso de OLS antes de las movilidades,
como parte de la preparacion lingliistica, asi como durante las mismas.

Ademas de enviar a sus participantes el correo de inscripcidon a OLS, las instituciones pueden ofrecer,
como parte de la fase de preparacién, apoyo adicional en forma de un curso para ayudar a los
participantes a iniciarse en el uso de OLS. En funcion de las posibilidades y recursos de la institucién,
podria organizarse un curso impartido por personal del propio centro o por docentes externos, sufragando

su coste con cargo a la partida de Apoyo Organizativo. (P> véase pregunta 5 en el presente documento: “5. ¢ Puedo
ofrecer a mis participantes un curso de idiomas complementario, ademds de que utilicen OLS?”).

OLS pone también a disposicién de los docentes el espacio “Blended Learning Guide”, una guia practica
sobre el enfoque didactico Blended Learning (aprendizaje virtual combinado), con 8 planes de clase para
cada uno de los 29 idiomas de OLS, un foro para intercambiar ideas y compartir materiales con otros
docentes, un espacio de preguntas frecuentes sobre aprendizaje virtual y orientaciones metodolégicas
sobre conceptos clave: The Flipped-Classroom Approach, The Differentiation Strategy (y su aplicacion a
FP), Integrating Al into blended learning, The CEFR Levels.
https://academy.europa.eu/courses/blended-learning-guide/view/

El participante puede descargar el resultado de sus pruebas de evaluacidn en OLS Mis logros (“My
achievements”) (insignias y certificados) y enviarlo a su organizaciéon o bien mediante una captura de

pantalla, si el certificado no estuviera disponible por cuestiones técnicas (P> véase pregunta 8 en el presente
documento: “8. ¢Qué contenido estd disponible en el drea para Erasmus+ (Core Area) de la plataforma OLS? (...)” - seccidn “8.3.

Obtencion de certificados”).

El participante puede elegir cuantos idiomas y contenidos desee en OLS. La realizacién de la prueba de
evaluacién inicial no es un requisito contractual (P> véase pregunta 2 en el presente documento: “2. ¢Es obligatorio

el uso de OLS por parte de los participantes?”) ni tampoco es un requisito técnico necesario para poder acceder a
los contenidos y materiales de aprendizaje de la plataforma en el caso de no haberla completado. Sin
embargo, si es necesario que el participante realice esta prueba para poder evaluar su nivel y
beneficiarse de un itinerario de aprendizaje personalizado (Contenido Basado en la Evaluacién /
Content based on the assessment) (“Boost”), habilitandose, en funcion de su resultado, los contenidos
mas adecuados para sus necesidades de formacion.

Orientaciones para la realizacidn de la prueba de evaluacidn y, segln sus resultados, el posterior acceso
a los materiales de aprendizaje apropiados para el nivel: P> Véase pregunta 7 en el presente documento: “7. ¢ Cémo

accedo a la evaluacion, los cursos y los foros de los idiomas que me interesan en OLS? ¢ Hay contenidos especificos para FP?”,

Los resultados de la evaluacion linglistica OLS no impedirdn a los participantes tomar parte en las
actividades de movilidad. La prueba de evaluacién puede repetirse tantas veces como se desee a lo largo
del tiempo para ir comprobando los progresos realizados en el aprendizaje del idioma gracias a la
utilizacidn del curso en linea OLS. Segun los nuevos resultados, se tendra acceso a nuevos recursos
linguisticos adaptados al nuevo nivel. La realizacidn de la evaluacidn final al término de la movilidad sirve

como evidencia de los resultados de aprendizaje de la movilidad en cuanto a la mejora de la competencia
linguistica.


https://academy.europa.eu/courses/blended-learning-guide/view/
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Los participantes en movilidades Erasmus+ que tienen acceso al area central de OLS “Core area” podran
seguir beneficidandose de esta plataforma para continuar mejorando sus competencias lingliisticas incluso
una vez finalizado su periodo de movilidad. El acceso a OLS (perfil, evaluacion y cursos) sigue siendo
valido mientras el usuario esté activo. Se pierde después de 3 afos de inactividad.

5.éPuedo ofrecer a mis participantes un curso de idiomas
complementario, ademas de que utilicen OLS? ¢{Qué ocurre si no
esta disponible en OLS el idioma o nivel que se necesita?

La organizacion de un curso presencial de idiomas complementario, de modo adicional a la utilizacién
de OLS, con cargo a la partida de Apoyo Organizativo se considera una buena practica. Con caracter
general, pueden emplearse fondos de la partida de Apoyo Organizativo para cualquier gasto a beneficio
del proyecto relacionado con la preparacion, gestidn y difusion del proyecto, incluido un curso presencial
de idiomas.

La preparacion linglistica debe realizarse, por su propia naturaleza, antes de la movilidad. Si se considera
necesario extender esta preparacion, mediante la realizacion, ademas, de un curso presencial de idiomas
en el pais de destino, tiene que ser necesariamente en un horario fuera del asignado para las actividades
a desarrollar segun el acuerdo de aprendizaje, como pueden ser, por ejemplo, las practicas de FCT en la
empresa que actla como organizacion de acogida. No se pueden sustituir dias ni horas de practicas por
dias dedicados a asistir a un curso de idiomas.

En el caso de que la lengua que se va a utilizar principalmente durante la movilidad no esté disponible en
OLS, o no lo esté en el nivel adecuado para uno o mas participantes, esta contemplado que reciban apoyo
por otros medios: la institucidn beneficiaria podra organizar un curso de idioma y/o adquirir los materiales
necesarios para asegurar asi la preparacion linglistica de dichos participantes. Para ello, podrd hacer uso
de los fondos de "Apoyo organizativo"”, o bien de la subvencién de "Apoyo lingiiistico" (150€ por
participante), si éste habia sido solicitado y concedido en la fase de solicitud del proyecto.

El Apoyo lingtistico es una cantidad de 150 EUR por participante (tanto para estudiantes como personal,
excepto cursos) “si el participante no puede recibir apoyo lingliistico en linea [OLS] debido a la falta de
disponibilidad del idioma o nivel requerido, o debido a obstdculos particulares a los que se enfrentan los
participantes con menos oportunidades” (consultese el Anexo sobre Tarifas aplicables del convenio de
subvencidn para la convocatoria concreta del proyecto).

Este hecho seria una de las excepciones justificadas para no hacer uso de la plataforma (P véase pregunta 2
en el presente documento: “2. ¢Es obligatorio el uso de OLS por parte de los participantes?”). Entre ellas también se
contempla que el participante encuentre alguin problema técnico u otras circunstancias relacionadas con
el proceso de vinculacién de OLS y la herramienta de gestién de proyectos de la CE Beneficiary Module
(BM) que le impidan o dificulten el acceso. En estos casos podria utilizarse esta partida de Apoyo
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Lingliistico de 150€ para reemplazar la utilizacion de OLS como herramienta para la preparacion
lingliistica.

Esta partida de Apoyo Lingtiistico de 150€ esta prevista para poder cubrir las eventualidades descritas si
no se puede utilizar OLS tanto para participantes en movilidades de corta duracién como de larga duracién
(ErasmusPro). Si el idioma y nivel estan disponibles en OLS, no se podra utilizar esta subvencién, aunque,
si se solicitd y fue concedida, se puede asignar esta suma a otras actividades del proyecto.

Solo para movilidades de larga duracion (ErasmusPro): para este tipo de movilidades se concede una
partida adicional, independiente de la anterior, para Apoyo Lingiistico reforzado (también de 150€),
para ofrecer una preparacion linguistica complementaria a estos participantes en forma de curso y/o
materiales. Por tanto, para movilidades ErasmusPro, siempre se dispone de 150€ en concepto de Apoyo
Linguistico reforzado y, ademas, en el caso de que no estuviera disponible el idioma o el nivel en OLS, se
podrian utilizar 150€ de manera adicional, en sustitucion de OLS.

El contenido de las preguntas 6 a 9 constituye la GUIA DE ACCESO Y CONTENIDOS DE OLS

PARA PARTICIPANTES ERASMUS+, que se publica también como documento independiente

en la web de OLS para Formacidn Profesional en:
http://sepie.es/formacion-profesional/ols.html#tcontenido
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6.¢Donde esta la plataforma OLS? Las instrucciones estan en inglés:

écomo puedo ver una version en espanol?

La plataforma Online Language Support (OLS) esta alojada en EU Academy, la plataforma corporativa de
aprendizaje en linea de la Unién Europea. OLS dispone de dos areas:

e “Core area”: drea central para los participantes de proyectos Erasmus+. Este es el area que
deberan utilizar principalmente los participantes de proyectos de movilidad Erasmus+ KA121-
VET y KA122-VET para beneficiarse de todos los contenidos que ofrece OLS.

Para acceder a los contenidos, sera necesario disponer de una cuenta EU Login. Si no se dispone
de una cuenta EU Login, en “Welcome to the EU Academy” (*), los participantes tienen un
madulo donde se explica cdmo hacerlo.

P véase pregunta 7 en el presente documento: “7. ¢Cémo accedo a la evaluacion, los cursos y los foros de los idiomas

que me interesan en OLS? ¢ Hay contenidos especificos para FP?".

e “Open area”: area abierta al publico general interesado en aprender nociones basicas de un
idioma, cuyo propdsito es promover el aprendizaje de lenguas entre la ciudadania. Los participantes
en actividades de movilidad Erasmus+ también pueden encontrar aqui material adicional que les
puede resultar util. Ofrece contenidos para aprender los fundamentos bdsicos de 29 idiomas
nacionales y 3 regionales, es decir, son cursos de idiomas para principiantes. En cada idioma se
ofrece 1 video de introduccidn y 5 videos para aprender los fundamentos de la conversacién en
diversas situaciones y sobre aspectos culturales:
https://academy.europa.eu/courses/learn-language-basics-with-online-language-support/view/

En el drea central “Core area” para los participantes de proyectos de Erasmus+ los contenidos de
aprendizaje y niveles son mucho mas amplios.
P véase pregunta 8 en el presente documento: “8. ¢Qué contenido estd disponible en el drea para Erasmus+ (Core Area) de la

plataforma OLS? ¢ Qué funciones tienen los Foros y el Community Manager?”.

(*) “Welcome to the EU Academy”: https://academy.europa.eu/courses/welcome-to-the-eu-
academy/view/ (véase ilustracién mas abajo).
Aparecen tres secciones desplegables. Al pinchar en cada uno de ellas se mostrara su contenido:
a) Introduction to the EU Academy: breve descripcion y video explicativo (en inglés).
b) EU Login: instrucciones para crear una cuenta EU Login. Tutorial visual en 7 pasos (en inglés).
“How to create an EU Login”: https://academy.europa.eu/mod/page/view.php?id=7817
En el siguiente enlace se pueden encontrar instrucciones en espafiol:

https://eu-careers.europa.eu/es/how-create-eu-login-account
¢) Academy authentication: instrucciones para acceder por primera vez a la plataforma con la cuenta

EU Login y aceptar los términos y condiciones de uso. En el caso de no confirmar que se permite a
la plataforma el tratamiento de datos personales no serd posible el acceso.
“Your first login at the EU Academy”: https://academy.europa.eu/mod/page/view.php?id=7819



https://academy.europa.eu/courses/learn-language-basics-with-online-language-support/view/
https://academy.europa.eu/courses/welcome-to-the-eu-academy/view/
https://academy.europa.eu/courses/welcome-to-the-eu-academy/view/
https://academy.europa.eu/mod/page/view.php?id=7817
https://eu-careers.europa.eu/es/how-create-eu-login-account
https://academy.europa.eu/mod/page/view.php?id=7819
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eu|academy

Tipos o b e

P Pl i - Vel o Wt 0 Ay

Welcome to the EU Academy

Nnrcn e e oy [ F tacciones

1. ntroduction 1o the EU Acadediy Miduled
2. EU Login

3, EU Academy authentication

~[

El acceso (perfil, evaluacidn y cursos) seguira siendo valido mientras el usuario esté activo, con lo que

podra seguir beneficidndose de esta herramienta para continuar
incluso una vez finalizada su periodo de movilidad. Se pierde desp

Por defecto, el IDIOMA de la interfaz de la plataforma OLS es el

mejorar sus competencias linglisticas
ués de 3 afos de inactividad.

inglés. En la esquina superior derecha

hay un desplegable donde se puede cambiar el idioma para acceder a las instrucciones que estén

disponibles en espafiol, aunque hay paginas y contenidos que solo estan disponibles en inglés. Se puede
obtener una traducciéon automdtica utilizando la funcién de traduccion del navegador “Traducir al
espafiol” para ver la version en espaiol, posicionandose en cualquier parte de la pdgina y pulsando el

botdn derecho del ratdn:

Explora por tema s &Gue te gustaria aprender hoy?

eu|academy

a Principal + Dashboard + Welcome To The FU Acadesry

Welcome to the EU Academy

@ Menos de una hora Novsio = 2 Secciones

]

1. Introduction to the EU Academy

The EL) Academy is
Y educational resources and valuabs insignt
s, for individusats whose work is e

an Ell-owned online hub containing first-hand knowledge, high
nrl'ﬂIJrF“J by the EU

The mission of the EU Academy is 10 provide a modem and engaging keaming
environment that can foster and improve the quality of the apphcation of knowledge on

b Ervviar 3 tus dispesitives

Btrds Al

A 1

Vedver 3 camgar

Cuarde come. Cirles
mprimir.
Ernviar...

Buracan

Abrir &n modo Lecturs

Para ver la traduccién de algunos contenidos dentro de los tutoriales, puede ser necesario seleccionar el

texto dentro de los mismos y pulsar botdn derecho para activar “Traducir seleccion al espafiol”. Se abrira

una ventana en la esquina superior derecha mostrando la traducc

ion automatica del texto seleccionado.

1. Insert the email address you used to aeate your EU Login.
2. Click on the Next > button.

Copiar Ctrl

Copiar enlace al texto destacade

| | vsaste para crear tu cuenta de la UE. 2. Haz

B o

[oma ] : x

1. Introduce |a direccion de cormeo electronioo gue
clic en

inglés

&l botdn Siguiente >

Traducir pagina completa

Buscar 1. Insert the email address you used to create... en Google
Imprimir...

Abrir en modo Lectura

Traducir seleccién al espafiol

Inspeccianar

Ctrl+P
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7.éComo accedo a la evaluacion, los cursos y los foros de los idiomas

Sopl Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

gue me interesan en OLS? ¢{Hay contenidos especificos para FP?

Por defecto, el idioma de la interfaz de la plataforma OLS es el inglés. En la esquina superior derecha (“1”
en ilustracién) hay un desplegable donde se puede cambiar para acceder a las instrucciones que estén
disponibles en espafiol, aunque hay paginas y contenidos que se encuentran solo en inglés. Para obtener

la traduccién al espafiol, P> véase pregunta 6 en el presente documento: “6. ¢Dénde estd la plataforma OLS? Las
instrucciones estdn en inglés: ¢ como puedo ver una version en espafiol?”

7.1. iniciar sesion con las credenciales de la cuenta EU Login.

e Para acceder a OLS lo mas recomendable es iniciar primeramente sesién en EU Login
https://webgate.ec.europa.eu/cas . Serd necesario disponer de una cuenta EU Login. P> Veéase

pregunta 6 en el presente documento: “6. ¢Ddnde estd la plataforma OLS? (...)”. A continuacion, se podra entrar
en “Core area”, el area central para los participantes de proyectos Erasmus+, a través del enlace a
https://academy.europa.eu/courses/learn-a-new-language “Te damos la

la pagina inicial

bienvenida a OLS” (“Learn a New Language” en la versidn en inglés).

e También se puede acceder a la inversa, utilizando primero el enlace a la pagina inicial
https://academy.europa.eu/courses/learn-a-new-language “Te damos la bienvenida a OLS”, y alli
pinchando en “Acceder” (“Log in”), (paso “1”, marcado en rojo en la ilustracién siguiente), que se

encuentra junto al desplegable de idioma de la interfaz (marcado en verde). El enlace lleva a la

pagina de EU Login, donde se podra iniciar sesidn con las credenciales (usuario y contrasefia).

= Cuando se accede por PRIMERA
VEZ es necesario seleccionar | s o :
“SUMARSE A LA COMUNIDAD” X g
("ASOClATE A LA COMUNIDAD” /
“JOIN COMMUNITY” — paso “2” en

la ilustracion) para tener acceso a e

g L pep——

los contenidos del area central de
OLS “Core area” y poder elegir la

comunidad del idioma o idiomas de
aprendizaje que se deseen.

Explors por tams £Qua quisres aprender hoy?

- En SESIONES POSTERIORES: en a
esta caja aparecera “REANUDAR”
(en inglés “RESUME”) en lugar de

P . Te damos la bienvenida a OLS
“Asociate a la Comunidad”.

1728 miemoroG aAnftnianas

Descripcién de la comunidad
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7.2. Video de presentacion y Tutorial en pdf

sepl&:

Tras pinchar en “Sumarse a La Comunidad” (“Aséciate a La Comunidad” / “Join Community”) o, en
sesiones posteriores, “Reanudar” (“Resume”), podra accederse al contenido completo de la pagina inicial
“Te damos la bienvenida” https://academy.europa.eu/courses/learn-a-new-language/view/ . El titulo de

esta pagina aparecerd como “Learn a New Language” en la versidn en inglés o “Aprende un nuevo idioma”
si se ha utilizado la funcién de traduccién automética del navegador (P> véase pregunta 6 en el presente
documento: “6. ¢Ddnde estd la plataforma OLS? Las instrucciones estdn en inglés: ¢como puedo ver una version en espafiol?”).

Esta pagina, ademds de contar con las secciones “Anuncios”, “Agenda”, “Interacciones” y “Recursos”,
incluye un VIDEO de presentacion de OLS en inglés, con subtitulos en espafiol (funciéon CC/Subtitulos:

esquina inferior derecha), donde se resumen todas las funcionalidades disponibles en OLS.

En la seccién “Recursos” o en el botén amarillo inferior “Tutorial” serd posible descargar un TUTORIAL
en pdf (disponible en cinco idiomas, incluyendo espafiol) sobre cémo acceder a los contenidos vy
materiales. El tutorial no se abre en una pestaiia nueva, sino que se descarga directamente en la carpeta
“Descargas” del dispositivo.

929\ Te damos la bienvenida a OLS

Tutorial: Como acceder a tu contenido de
aprendizaje

128228 mismbros

Mejora tus competencias lingiiisticas Anuncios

Save the Date: OLS Open Day on August Z8th

=

OLS Phalo confest: 2 weeks lefl & pariicipae!

Agenda
—— Pruaba de nivel
Thera &ra no upcoming evants yst

iralaagenda >
Podcast
Interacsiones

D Amouncemerts >
Filtro

{2 Getinvolved Forum > [t | Vocabulary | Level | Language in T
rammar | Vocabulery nguage in Focus

Recursos

B Totora *

1. Grammar iGramatical
2. Vocabulary (Tarjetas ce vocabulario)

3. Interactive Madules Médulos interactivos)

4. Language in Focus (cursal
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7.3. Asociarse a la comunidad de aprendizaje y recursos del idioma

B Te damos I bienvenida a OLS Elegir idioma de aprendizaje.

\...,m.m.:.m-...t_ Dentro de la misma pdgina “Te damos la bienvenida a
OLS” https://academy.europa.eu/courses/learn-a-new-
language/view/ , hay que DESPLAZARSE HACIA ABAJO y
buscar laimagen del idioma de la movilidad para pinchar
en el IDIOMA (por ejemplo, “Comunidad de aprendizaje y

recursos de italiano”) y poder acceder a la prueba de

Iz

evaluacidn y contenidos de aprendizaje. El participante
puede elegir cuantos idiomas y contenidos desee.

ATENCION: si no se encuentra el idioma en la primera

e pagina, hay que ir al final de la pagina y pinchar en “2”,
- - “3” etc. para ir a las paginas siguientes hasta encontrar
. el idioma buscado (ver ilustracion).

L ur

w e DE

b " : - : | B — Y
& [y : (] T — T
RR R I 1 Comunidad de sprendizaje y recurcoc an
S ’~ \J B italano
: S — \ : : .
b | N\ -

ot

A

— o O

Asociarse a la comunidad de aprendizaje del idioma elegido.

Tras pinchar en el enlace de la comunidad del idioma elegido se accede a la pagina especifica del idioma
de aprendizaje, titulada: “Comunidad de aprendizaje y recursos en [idioma]”. Aqui hay que pinchar en
“SUMARSE A LA COMUNIDAD” (“ASOCIATE A LA COMUNIDAD” / “JOIN COMMUNITY”) para tener acceso
a los contenidos de ese idioma especifico. Es posible asociarse a tantos idiomas como se desee.

Comunidad de aprendizaje y
recursos en italiano

%Q 1 mibsmbros Anfiirionsc

i~

Astclate a 12 somanidad >

1 Descripcion de la comunidad
.*f Tags
I | o. N : e
N
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7.4. Acceder a la prueba de evaluacion inicial

TRAS HABERSE ASOCIADO A LA COMUNIDAD DEL IDIOMA ELEGIDO, activando “Sumarse a la
comunidad” (“Asdciate a la Comunidad” / “Join Community”), EN ESA MISMA PAGINA “Comunidad de
aprendizaje y recursos en [idioma]” HAY QUE DESPLAZARSE HACIA ABAJO para poder acceder a la prueba
de evaluacion inicial (Placement Test). Véanse imagenes. Una vez realizada, se habilitan los contenidos

de aprendizaje mas adecuados para el estudiante.
El participante puede elegir cuantos idiomas vy
contenidos desee. La realizacién de la prueba de
evaluacion inicial no es un requisito técnico necesario
para poder acceder a los contenidos y materiales de
aprendizaje de la plataforma en el caso de no haberla
completado. No obstante, el participante debe realizar
esta prueba de evaluacion inicial para poder evaluar su
nivel y beneficiarse de un itinerario de aprendizaje
personalizado (Contenido Basado en la Evaluacién /
Content based on the assessment), que le dara acceso a
los contenidos mas adecuados para sus conocimientos
previos. Ademas, supone una referencia inicial para
poder observar el grado de mejora en las competencias
linglisticas.

Los resultados de la evaluacion linglistica OLS no
impedirdn a los participantes tomar parte en las
actividades de movilidad. La prueba de evaluacion
puede repetirse tantas veces como se desee a lo largo
de los meses para ir comprobando los progresos
realizados en el aprendizaje del idioma. Segun los nuevos
se tendra acceso a nuevos

resultados, recursos

linglisticos adaptados al nuevo nivel.

Su realizacién al final de la movilidad sirve como
evidencia de los resultados de aprendizaje de Ia
movilidad en cuanto a la mejora de la competencia
lingliistica. El participante puede descargar el resultado
de cualquiera de sus pruebas de evaluaciéon en OLS Mis
logros (“My achievements”) (insignias y certificados) y
enviarlo a su organizacién para dejar constancia, de cara
a la elaboraciéon del informe final del proyecto, o bien
mediante una captura de pantalla, si el certificado no
estuviera disponible por cuestiones técnicas.

P,QQ Comunidad Qe a_iprendizaje y
recursos en italiano

24298 mismbroc

Aprender con OLS Anuncios

Agenda

Thers ars no upcoming svents yst

iralagenda >

dERgR

Interacciones

) Anmouncements )

ol

[ P

[ Livin
ASK THE COMMUNITY
len conssjas e nussiols cammunily mEnager sdhre OLS

PRAGTISE YOUR ITALIAN Recursos

B T

Mejora tus hablbdzces lingdisticas =

LIVING ABRODAD

camparts experiencias culturales y <= =

LIVING ABROAD

Comparte experiencias culturales y
programas de movilidad.

de aprendizaje con otros/as participantes en

Sugerencia: Mantente al dia con Ias (ltimas noticias sobre OLS con Announcements.
Descubre la historia y |a cultura de tu idioma de aprendizaje con OLS Blog.

Pracfica a fu propio ritmo eligiendo los mejores recursos para fi: cursos de idioma, videos y
ejercicios de gramatica, contenide de formacion profesional (VET)

Utiliza el filtro "Curriculo™ que encontraras mas abajo para seleccionar los recursos
que desees, en el nivel que necesites.

Spotlight

Italian Placement Test
sk 4

14



o<
Qualified by EFQM
2020

ﬁé R BliRee | SCOIC - Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

7.5. Acceder a los contenidos del curso. Contenidos especificos para FP (VET).

Una vez dentro de la Comunidad de Aprendizaje de un idioma, en el desplegable “Plan de Estudios” /
Curriculo” (Curriculum), el participante podrd seleccionar y acceder a los contenidos de aprendizaje
disponibles. Puede marcar tantos contenidos como desee.

Ademas, si se ha realizado la prueba de evaluacion inicial (Placement Test), que permitira al participante
conocer su nivel de idioma, en su panel de control personal (“Tablero” / “Dashboard”) se habra habilitado
un itinerario de aprendizaje personalizado (Contenido Basado en la Evaluacion / Content based on the
assessment), que le dara acceso a los contenidos mds adecuados para sus conocimientos previos. (P véase

seccién “7.6. Mis Contenidos de Aprendizaje: Panel de control (“My Dashboard”)”). Si no se ha realizado la prueba de
evaluacidén de un idioma, también se puede acceder a los materiales en el desplegable “Plan de Estudios”
/ Curriculo” (Curriculum), puesta que la prueba de evaluacion no es un requisito técnico.

El material incluye videos con consejos para optimizar el aprendizaje, formas interactivas y divertidas de
aprender nuevas palabras y frases y contenido enfocado a situaciones reales en el lugar de trabajo. Son
de especial interés para los participantes de Formacion Profesional (FP = VET) los videos y contenidos
audiovisuales relacionados con el mundo laboral y el lenguaje de ambitos profesionales especificos: “El
mundo del trabajo”, “Logistica”, “Turismo”, “Construccion”, “Informatica”, “Salud y asistencia social”,
“Peluqueriay estética”, “Catering”, “Restauracién”, “Agricultura”, “Mecdnica y electromecanica”, “Disefio
grafico”, etc.

EJEMPLO: estudiante de italiano interesado en contenidos de aprendizaje generales del nivel B2 (Language
learning Vantage or upper intermediate B2) y especificos del lenguaje profesional de Hosteleria y Restauracion
para FP (Catering VET).

Spotlight

59 more courses and events listed. -

O Language leaming Vantags or
upper intermediate (B2)

‘ Curricula ‘ ‘ Provesdaor

Idioeme | | Tiao | | Currioulg Fravesdor

O Language leaming: Mastery or
anguage ||.\.|r‘||g Breakihraug proficiency (C2)

arming: Waystage o O Ceonstruction/Engineering (VET)
AZ)

e learning: Theeshold o [0 Catering (VET)

orle (B1)

P ——

ge ar I [0 Services (VET)

O Mechanic/Electro Mechanic

- (VET)

Precands vertd In "dre™
A Ao 5]

O Graphic Design (VET)
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EJEMPLO: eligiendo contenidos de aprendizaje generales del nivel B2 (Language learning Vantage or upper
intermediate B2) de italiano y, dentro de ellos, el mddulo sobre el tema gramatical “El indefinido”.

arl found

[ oo | [ e | [ comeam ] [ e Glilndefiniti
|luhmwuwvmmolupuruwnmmi‘1 *

C1 Mg b e & Competerns

Coagantivg AR Usl Ghirdehian

oqm ki)

EJEMPLO: eligiendo contenidos de aprendizaje especificos del lenguaje profesional de Hosteleria y Restauracion
para FP (Catering VET) y, dentro de ellos, el mddulo sobre lenguaje situacional “Soy el camarero / la camarera”.

g mults[ara found

[ v [ [ o | [[oomem]] | ree |

Faccio il cameriens/ i camerisn

——— —

Caariag (WET] .8

[ Larguage imaming. Threshoid o
imemediaie (B1)

[ Lafguigs o Fodud

‘
i
'

a -
Fuieomy o parwfisics! la gunasrin | Fice i ol camarmrd’ L canitieia Tt

oo &
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7.6. Mis Contenidos de Aprendizaje: Panel de control (“My Dashboard”)

“My Dashboard” es el Panel de Control OLS (“Tablero” / o
N O K wm

@ Dashboard

Cd
m
=
<

“Dashboard”), en https://academy.europa.eu/my/ , donde quedan [*

registradas las comunidades de aprendizaje de idiomas y los

& Profile

contenidos del curso que cada usuario va seleccionando. Igualmente, = p—
rades

se puede acceder a “My Dashboard” pinchando en “Tablero” / P—

“Dashboard” en el desplegable junto al nombre de usuario, en la o L
og-out

esquina superior derecha, donde también pueden verse las

Notificaciones recibidas @ y los Mensajes O

ATENCION: Aunque se tenga activada la opcién “ES” (espafiol) en el Do 9 s Wi Es v
desplegable de seleccion de idioma, los nombres de las secciones aparecen @ Tablero
eninglés. Puede obtenerse la traduccion automatica utilizando la funcién de & Poril
traduccién del navegador “Traducir al espafiol”. | = cattcaciones

® Mensajes

P véase pregunta 6 en el presente documento: “6. ¢Ddnde estd la plataforma OLS? Las

@ Cerrar sesion

instrucciones estdn en inglés: ¢como puedo ver una version en esparfiol?”.

En esta ilustracion ejemplo del Panel de Control OLS (“Tablero” / “Dashboard”), en
https://academy.europa.eu/my/, el participante ha realizado la evaluacién de francés (Evaluacion /

Assessment) y por tanto tiene un itinerario de aprendizaje personalizado (“Boost”) (Contenido Basado
en la Evaluacién / Content based on the assessment), que le dara acceso a los contenidos mas
adecuados para sus conocimientos previos. En la columna de la derecha aparecen:
e PROXIMOS EVENTOS (“UPCOMING EVENTS”): calendario y agenda
e MIS ARCHIVOS (“MY FILES"): espacio para poder subir archivos
e MIS LOGROS (“MY ACHIEVEMENTS”): insignias y certificados para descargar, entre ellos los
certificados de las pruebas de nivel y de evaluacidn realizadas.

[Enplins por b W £ Tt 1e gustariy aprender oy ? maxlengt E O

Prerlidl

Coabl SLmipezd

Personalized learning Mo

B G pemdn

Assessment
Upcoming events

‘E _'.| - There are no wpcoming events
! i

o FR Pacement Test V1

Rl § wdakw walaagena 3

Content based on the assesament
My files
F s -
N B e e Francis A2
[ r—— SR LER L] Bkl rree Tl %

- My achievements
Communities
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MI PERFIL (MY PROFILE), donde existen las siguientes funcionalidades:
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Perfil: completar la informacién del usuario.

Preferencias: elegir preferencias de foros, cursos, y agendas.

Notificaciones: elegir preferencias de notificaciones

Interacciones: comprobar las aportaciones hechas en los foros y

con el Community manager.

Planes de aprendizaje: ver los itinerarios personalizados de aprendizaje de los diferentes

idiomas.

Mis certificados: descarga de certificados de pruebas de evaluacién (inicial, subsiguientes y
final). Los certificados también se pueden descargar desde el Panel de control / Tablero /
Dashboard en MIS LOGROS (My achievements).

Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes

O

fQ\_h- ESV

@ Tablero

& Periil

B8 Calificaciones

® Mensajes

@ Cerrar sesion

Mi perfil

Tu perfil es 0% completo

Perfil

Preferencias
Notificaciones
Interacciones

Planes de aprendizaje

Mis certificados

w

Nomibre”

umame*

Direccion de correo™ cl

@
=

C|

Profile
Preferences
Notifications
Interactions
Learning plans

My certificates

My profile

Currently your profile is O

First name?

Email address*

Ademas, en el desplegable junto al nombre del usuario existen otras funcionalidades como acceder a

las calificaciones en CALIFICACIONES (Grades), ver los MENSAIJES (Messages) del Community
manager y de otros participantes y Cerrar sesion (Log-out).

O

O
)

|

= o i = ESV

@ Tablero

& Perfl

B Calificaciones

® Mensajes

@ Cerrar sesion
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EJEMPLO: Panel de Control OLS (Tablero / Dashboard) de un participante:

Ha hecho la evaluacion solo en francés (la lengua principal de su movilidad), y tras ella se le ha habilitado un
itinerario personalizado (“Contenido basado en la evaluacion”) que aparece en su Tablero / Dashboard.
También estd interesado en aprender inglés, italiano y alemén y se ha sumado a esas comunidades de
aprendizaje para poder acceder a cualquier contenido de esos idiomas.

Aprendizaje personalizado

Evaluacion

3 madk o

i h Mi cures de francis A3

Heansdar > ek ()

Comunidades
L
J CE g .
W gt
LY Coowmagnad e O Bpie i sie § PECUTB0E €N BREmAn
.
Resnudsr *
B ==
g o .
IF‘ i Comanaed 0F RPIendibaje § reCurios en akandg
[
Haanudar * QR'E
B
p"-"' Cosmened s g6 mpicrdibaje § FOcur s en inghés
s
Ransdsr » 5'2‘3
BT M

l Cursos, eventos y medios

N O P

¥ w0

j.g!@ gl e

3 kkEEo

m_-: =
Ripamudar B W " W

Préoximos eventos

Ain no hay eventos proximos.

Iralaagenda >

Mis archivos

Aln no tienes archivos

Agregar nuevo archivo >

| Mi l:"urénl;l:lé .ar-aman Al
[‘J - Completa lu primera &<
z actividad

e 'C.e.lt'r!.iv:.;du de EI-;!I.TFEI'I Ec

de nivel de franceés

Ver todos los logros

My achievements
Cartificates
W
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La informacién para estudiantes contenida en la presente GUIA DE ACCESO Y CONTENIDOS DE OLS PARA
PARTICIPANTES ERASMUS+ puede ampliarse consultando OLS ASSISTANCE, dentro del servicio de soporte
al usuario Help Centre de EU Academy.
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/fag/category.php?id=8 .

Por ejemplo:
e “iComo puedo comenzar mi curso de idiomas OLS?”
e  “éCudl es el propdsito del foro OLS?”
e “iComo puedo obtener los resultados de mi evaluacion de idioma y obtener un certificado?”.

Este servicio va desarrolldndose progresivamente con la publicacién de informacién adicional. Se
encuentra disponible Unicamente en inglés, pero puede obtenerse la traduccidon automatica utilizando la
funcion de traduccidn del navegador “Traducir al espafiol”.

P véase pregunta 6 en el presente documento: “6. ¢Ddnde estd la plataforma OLS? Las instrucciones estdn en inglés: écomo

puedo ver una version en espafiol?”.

P véase pregunta 8 en el presente documento: “8. ¢ Qué contenido estd disponible en el drea para Erasmus+ (Core Area) de la

plataforma OLS? ¢ Qué funciones tienen los Foros y el Community Manager?”.

8. éQué contenido esta disponible en el area para Erasmus+ (Core Area)
de la plataforma OLS? ¢éQué funciones tienen los Foros y el
Community Manager?

8.1. Idiomas, niveles y contenidos disponibles.

Los contenidos de aprendizaje de idiomas de OLS en “Core area”, el area central para los participantes de
proyectos de Erasmus+, se van ampliando gradualmente.
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/community-overview.php?title=learn-a-
new-language
Se aconseja consultar con frecuencia las actualizaciones de la informacion existente en:
e Poster “CONTENIDO DISPONIBLE EN OLS — Actualizaciéon mas reciente” en la pagina web del SEPIE
FP OLS: http://sepie.es/formacion-profesional/ols.html#contenido

¢ lainformacidn existente en OLS ASSISTANCE, dentro del servicio de soporte al usuario Help Centre
de EU Academy: https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/fag/category.php?id=8.

A fecha de publicacidn del presente documento se encuentran disponibles los siguientes contenidos:

¢ Foros, Comunidades de aprendizaje lideradas por Community Managers, Pruebas de evaluacion e
Itinerarios de aprendizaje personalizados (“Boosts”) en un total de 29 lenguas.

e Contenidos especificos para Formacion Profesional (FP = VET) para los niveles A2-B1 con el
lenguaje especializado de ambitos profesionales concretos: “El mundo del trabajo”, “Logistica”,
“Turismo”, “Construccién”, “Informatica”, “Salud y asistencia social”, “Peluqueria y estética”,
“Catering”, “Restauracion”, “Agricultura”, “Mecanica y electromecanica”, “Disefio grafico”, etc.
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e Materiales de curso, “Let’s play” (juegos) y “Let’s go further” (actividades de consolidacién) para
los niveles A1y A2 en 29 lenguas.

e Materiales de curso, videos gramaticales y Euronews*, “Let’s play” (juegos) y “Let’s go further”
(actividades de consolidacion) para los niveles A1, A2, B1, B2 en aleman, inglés, espaiiol, francés e

italiano — 20 horas de materiales por idioma y nivel.

(*) “Aprende (...) [idioma] con las noticias” (“Learning (...) through the news”) incluye cuestionarios

y videos de Euronews, agrupados en 5 temas: Trabajo y Estudios; Sociedad e Inclusidn;

Sostenibilidad y Medio Ambiente; Tecnologia y Transformacidn Digital; Cultura y estilo de vida.

e “lLet’s explore”: desarrollar competencias interculturales. “Let us tell you a story”: disfrutar de

cuentos e historias. “l want to know”: orientaciones sobre el aprendizaje de idiomas.

Acceso directo a la Prueba de Nivel (Placement test) en OLS
Bulgarian FRENCH Latvian Romanian
Croatian GERMAN Lithuanian Serbian
Czech Greek Macedonian Slovak
Danish Hungarian Maltese Slovene
Dutch Icelandic Norwegian Spanish
ENGLISH Irish Polish Swedish
Estonian ITALIAN Portuguese Turkish
Finnish

En el caso de que alguno de estos enlaces directos no funcionase correctamente:

P véase pregunta 7 en el presente documento: “7. ¢ Como accedo a la evaluacidn, los cursos y los foros de los idiomas que me

interesan en OLS?” - secciones “7.3. Asociarse a la comunidad de aprendizaje y recursos del idioma” y “7.4. Acceder a la prueba

In

de evaluacién inicial”.

8.2. Los Foros y el Community Manager

En los FOROS los usuarios podran:

0 compartir experiencias sobre su aprendizaje del idioma y la cultura con otros companieros;

0 ponerse en contacto con un Language Community Manager, que propondra actividades para

dinamizar y participar en los foros, podra responder a preguntas sobre el idioma, guiarles en su

itinerario de aprendizaje y ayudar con cualquier consulta,

incluidas las cuestiones técnicas.

Se accede a los diversos foros de cada idioma, animados y
moderados por los Community Managers,

Comunidad de Aprendizaje de ese idioma.

o<
Qualified by EFQM
2020

entrando en la

Comunldades

I%p ot Kppmnbinp y memraas a6 it

SEX

hw Comuinilid S5 BprndiTafé y F-CUTESS 60 NAkEnG

. Reanudar b ‘%Ap

”n'

d
‘sysssEsEEEEEEEEEEEEEEEEEEE e

% Comueided ss sorencioit s &

. ..
tammme®

21


https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=bulgarian-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=french-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=latvian-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=romanian-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=croatian-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=german-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=lithuanian-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=serbian-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=czech-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=greek-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=macedonian-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=slovak-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=danish-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=hungarian-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=maltese-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=slovene-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=dutch-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=icelandic-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=norwegian-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=spanish-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=english-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=irish-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=polish-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=swedish-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=estonian-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=italian-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=portuguese-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=turkish-placement-test
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/assessment-overview.php?title=finnish-placement-test

.’,ﬁé e et SCPIC: - Erasmus+

&
Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Una vez dentro, en el cuadro “INTERACCIONES” hay que desplazarse hacia arriba y hacia abajo para ver
la lista completa de foros:

,QQQ Comunidad de aprendizaje y
recursos en italiano

24188 mismbroc

Aprender con OLS Anuncios

Agenda

Thers are na upcoming events yet.

iralasgenda

4 Fa & 5

Interacciones

() Announcemerts ¥

{3) “Ask the Community” Forum >

(=) “Practize your lafian” Forum >

{3 “Living sbroad” Forum >

ASK THE COMMUNITY Y :

Obtsn cones|os de - oz COMMUNITY Manager sobre OLS prendizaje de idioma H
PRACTISE YOUR ITALIAN Recursos v

qu!'u “f?,[“j’,”'_"?a?,‘_j’;':',‘fu""'“a ravs de lemas o sidn divertidos m 1 E Tutoria

LIVING ABROAD

Comparte experiencias culturales y ce sorend

> Foro “Anuncios” (Announcements): Noticias generales y anuncios

» Foro "PREGUNTA A LA COMUNIDAD" ("Ask the Community" Forum): informacidn general sobre
OLS resolucion de dudas sobre la plataforma y la comunidad del idioma italiana, sesiones de
preguntas y respuestas en directo, tours de OLS en directo sobre cémo usar la plataforma.

» Foro “PRACTICA TU (...)” [idioma] (“Practise your (...) Forum”): practicar el idioma participando y
creando temas de discusién segun el nivel e intereses de cada usuario, tanto por escrito como con
sesiones de conversacion en directo.

» Foro “VIVIR EN EL EXTRANJERO” ("Living abroad" Forum): participar en debates sobre la vida en
el extranjero, buscar consejos, compartir experiencias y explorar nuevas ideas.

> “Blog de OLS” (“OLS Blog”): explorar articulos relacionados con el idioma y su cultura, dejar
comentarios y compartir opiniones sobre ellos.

> Concursos: en la comunidad de aprendizaje de cada idioma se proponen periédicamente mini-
concursos sobre distintos temas con pequefios premios. Ademas, cada aifio hay un concurso de
videos OLS (“OLS video contest”) con videos de 1 a 3 minutos sobre experiencias de aprendizaje
de idiomas en el pais de la movilidad y los mejores son premiados con un Interrail Global Pass.

Los tres foros principales cuentan con un botén de acceso directo en la propia pagina inicial de la
Comunidad de Aprendizaje del idioma: "ASK THE COMMUNITY", “PRACTISE YOUR (...)”, "LIVING
*E" ABROAD". En la siguiente ilustracion aparece la misma pagina en versién en espafiol. Para obtener la
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versién traducida: P> véase pregunta 6 en el presente documento: “6. (Ddnde estd la plataforma OLS? Las instrucciones

estdn en inglés: icomo puedo ver una version en espafiol?”

Muestro community manager esta aqui para ayudarte a aprender. Unete a nuestros foros
para intercambiar ideas y consejos, guiado por un hablante nativo de italiano:

FPREGUNTE A LA
COMUNIDAD

Obtenga asesoramiento de nuestro community manager sobre OLS y el aprendizaje de
idiomas.

PRACTICA TU ITALIANO

Practica tus habilidades lingiiisticas a través de divertidos temas de discusion
moderados por un administrador de la comunidad

VIVIR EN EL
EXTRANJERO

Compartir experiencias culturales y de aprendizaje con otros parficipantes de la

movilidad

Consejo: Manténgase a dia con las dltimas noticias de OLS con Anuncios . Descubra la
historia y la cultura de su idioma de aprendizaje con el Blog de OLS.

La informaciéon sobre los foros de OLS ASSISTANCE: “éCudl es el propdsito del foro OLS?” se puede
encontrar en https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/faqg/question.php?id=21 .

Para participar en los Foros OLS del idioma o idiomas en los que el participante se ha matriculado, hay
gue tener en cuenta las reglas de netiqueta “OLS Forum Netiquette and House Rules”:
https://academy.europa.eu/mod/page/view.php?id=8057

Se iran afadiendo nuevos contenidos gradualmente. En la pagina web del SEPIE FP OLS
http://sepie.es/formacion-profesional/ols.html#contenido se publicardn las novedades a medida que

vaya comunicandolas la Comision Europea, de quien depende la plataforma EU Academy y la plataforma
OLS, que se aloja en ella.

8.3. Obtencidn de certificados (pruebas de evaluacidn)

Los participantes que hayan realizado la prueba de evaluacién en el idioma o idiomas de su eleccidn
pueden obtener una evidencia impresa de sus resultados de dos modos: en MIS LOGROS (Panel de Control
OLS / “Tablero” / “Dashboard”) * y en MIS CERTIFICADOS (Perfil > Mi Perfil). Para la descripcion de las
funcionalidades de “Tablero” / “Dashboard” y de “Perfil”, B> véase pregunta 7 en el presente documento: “7. ¢ Cémo

accedo a la evaluacion, los cursos y los foros de los idiomas que me interesan en OLS?”: seccion “7.6. Mis Contenidos de

Aprendizaje: Panel de control (“My Dashboard”)”).

a) En el Panel de Control OLS (“Tablero” / “Dashboard”) https://academy.europa.eu/my , el certificado
aparecera en el lado derecho en MIS LOGROS (“My achievements”). Pinchando en el icono de descarga

el certificado se descargara en archivo PDF, o bien en “Ver todos los logros”, donde se abrira una nueva
ventana donde también pueden descargarse los certificados.
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1 Certificado de examen E}t:

de nivel de francés

Ver todos los logros >

b)

Patil

Mi perfil

- Era

Enriqueciendo vidas,

My achievements

Certificates

French Macemend Teal Conmate

Download

Abriendo Perfil en el desplegable junto al nombre del usuario se accede a
MI PERFIL (MY PROFILE) y, dentro de él, esta MIS CERTIFICADOS: descarga
de certificados de pruebas de evaluacion (inicial, durante la movilidad y
final). Se pueden realizar tantas pruebas de evaluacion como se desee.

SMusS+

abriendo mentes.

Mis certificados

Descargar datos de tabla coma

French Placement Test Certificate

FR Placamert Test V1

Esios son los cerificados que han sido emitidos por coereo elecirdnico o descargados manualmente

Codigo

Thursday, 10 de October de 2024, 17:47

Archivo

Si las opciones de descarga anteriores no estuvieran disponibles,
puede imprimirse la pantalla con el resultado de la evaluacion,
utilizando el comando de impresidn de su navegador, con botén
derecho, posiciondndose en cualquier parte de la pagina. o hacerse
una captura de pantalla. En caso de que haya un problema con la
descarga o la impresion, se puede obtener una captura de pantalla
del resultado para conservarlo y/o remitirlo a su institucion de

envio.

ONLINE LANGUAGE SUPPORT

THIS 5 T CERTIFY THAT

FR Placamaet Test V1

%

4145 BEEN RECOULIEKDR) 1T ENRL 4 TV EDURSE ATLFVE

Atrds

Reenviar

Volver a cargar

Buscar imdgenes con Goegle

LD Enviar a tus dispositivos

[::] Crear codigo QR para esta pagina
Traducir a espaficl

Ver cédigo fuente de la pagina

Inspeccionar

prete e wro anguays assesste vrnar stoun e e

Alt + Flecha izquierda
Alt + Flecha derecha

Cirl + R

Ctrl + U

OLS ASSISTANCE: “éComo puedo obtener los resultados de mi evaluacion de idioma y obtener un
certificado?” https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/fag/question.php?id=30
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9. é{Ddnde puedo encontrar mas informacion sobre OLS?

SE RECOMIENDA CONSULTAR CON FRECUENCIA LA PAGINA WEB DEL SEPIE sobre OLS para Formacion
Profesional y revisar con atencion los documentos que se iran publicando en:
http://sepie.es/formacion-profesional/ols.html#contenido

En esa pdgina web se publicaran las novedades sobre la implementacién gradual de la plataforma Online
Language Support OLS a medida que se disponga de ellas. Las plataformas EU Academy y OLS son
herramientas gestionadas directamente por la Comision Europea, pero, en caso de dudas, puede
enviarse un correo a: movilidad.fp@sepie.es

La informacidon contenida en el presente documento de Preguntas Frecuentes puede ampliarse
consultando OLS ASSISTANCE, dentro del servicio de soporte al usuario Help Centre de EU Academy. Este
servicio se ird desarrollando progresivamente con la publicacion de informacién adicional. En este
momento se encuentra disponible Unicamente en inglés.
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/fag/category.php?id=8

La pagina general del servicio de soporte técnico al usuario EU Academy HELP CENTRE se encuentra en:
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/fag/all topics.php

Web oficial de Ia Unién Europes ;Lo sabias? »

eu | academy Ezplora por tema W 2Qué quieres aprender hoy? ﬂ D D R

Pagina Principal * Dashboard * Help Centre * All Topics

[o01s sitors ]

@ | would like information on which data OLS collects and its data © How fo report issues on the site
protection policies. Whers can | find your privacy statement?
© How ta Reset Your Password ?

@ Help! | was not able to complete my language assessment before the
new OLS platform went live, and | was not able to hand it in on fime.
What do I need to do now?

@ | cannol access my OLS language assessment resuls.

@ How can | start my OLS language course™

@ There is no OLS content for my language level

- | = Seeall 13 aricles
@ How fo Enroll for a course 7 © Change your account setlings
@ How ta login EU Academy (Existing EU Login Users)
@ How fo register in EU Academy (New users)
#© Haven' found what you were looking for 7 @ How do | get a badge o cerfificate?

@ Course Bookmarking
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ANEXO: MODELO DE CORREO A LOS PARTICIPANTES

Asunto: Acceso a la plataforma de Apoyo Lingiiistico en Linea OLS para participantes Erasmus+

- i
r 5
i
L ) ) :
e A 4 i
e — :

J SRR Y .
#OnlineLanguageSupport - o
: OO T 3" SR SR

Estimada/o participante Erasmus+:

Como parte de tu preparacion lingliistica en el idioma que necesitaras durante tu movilidad Erasmus+,
gue es imprescindible para maximizar tu aprendizaje durante tu estancia, te enviamos esta invitacién para
que te inscribas en la plataforma de Apoyo Lingiiistico en Linea OLS (Online Language Support), que
ofrece una amplia gama de actividades de aprendizaje interactivas y atractivas en 29 idiomas.

En la “GUIA DE ACCESO Y CONTENIDOS DE OLS PARA PARTICIPANTES ERASMUS+”, elaborada por la
Unidad de Formacion Profesional del SEPIE, tienes toda la informacion para inscribirte y utilizar OLS.
Puedes encontrarla en http://sepie.es/formacion-profesional/ols.html#contenido . OLS esta alojada en
EU Academy, la plataforma corporativa de formacién en linea de la Comisién Europea, y cuenta con un
area “abierta” (Open area) y una area “central” (Core area).

El area abierta (Open area) estd dirigida al publico general. Ofrece materiales para aprender los
fundamentos basicos de 29 idiomas nacionales y 3 regionales, es decir, son cursos de idiomas para
principiantes; en cada idioma se ofrece 1 video de introduccidn y 5 videos para aprender los fundamentos
de la conversacién en diversas situaciones y sobre aspectos culturales.

El drea central (Core area) estd destinada a participantes del programa Erasmus+ y tiene contenidos
mucho mas amplios. Ofrece desde pruebas de nivel con certificados descargables hasta cursos adaptados
a distintos niveles, videos, itinerarios personalizados de aprendizaje y contenidos especificos para FP
(VET) con lenguaje de ambitos profesionales especificos: “El mundo del trabajo”, “Logistica”, “Turismo”,
“Construccién”, “Informatica”, “Salud y asistencia social”, “Peluqueria y estética”, “Catering”,
“Restauracién”, “Agricultura”, “Mecénica y electromecanica”, “Disefio grafico”, etc.

Desde el area central también se accede a los Foros, donde se puede practicar el idioma con otras
personas, hacer preguntas sobre cualquier aspecto de su aprendizaje del idioma de la movilidad vy
participar en debates, sesiones de conversacion y concursos. Los foros son moderados por los
Community managers, hablantes nativos que dinamizan los foros con publicaciones, cuestionarios y
datos curiosos sobre su pais, responden a preguntas sobre el idioma, guian a los participantes en su
itinerario de aprendizaje y ayudan con cualquier consulta, incluidas las cuestiones técnicas.

1. Paracomenzar, serd necesario disponer de una cuenta EU Login. El idioma de la interfaz, por defecto,
es el inglés, pero en la esquina superior derecha puedes cambiarlo a espafiol, aunque algunas paginas

solo estan disponibles en inglés.

P Consulta la pregunta “éDdnde estd la plataforma OLS? Las instrucciones estdn en inglés: écémo
puedo ver una version en espafiol?” de la “Guia de acceso y contenidos de OLS para participantes
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Erasmus+”, en http://sepie.es/formacion-profesional/ols.html#contenido , que te dirige al médulo
introductorio para crear una cuenta EU Login y acceder por primera vez (EU Academy authentication),
asi como el modo de obtener una versidn de las pdaginas en espafiol.

2. A continuacién, pincha en “Te damos la bienvenida a OLS” (“Learn a New Language”)
https://academy.europa.eu/courses/learn-a-new-language y alli en “Sumarse a la comunidad”
(“Aséciate a la comunidad” / “Join community”). Elige la comunidad lingiiistica del idioma que deseas
aprender con OLS. Los Community managers estan disponibles para ayudarte con dudas especificas.
Completa la prueba de nivel y, una vez realizada, encontraras materiales de aprendizaje adaptados a
tu nivel en tu panel personal (“My Dashboard”) en EU Academy: https://academy.europa.eu/my .
Puedes volver a realizar la prueba de nivel en cualquier momento para seguir tu progreso. Segun tus
nuevos resultados, se desbloqueardn nuevos recursos lingliisticos.

P> Tienes las instrucciones paso a paso en la pregunta “é¢ Cémo accedo a la evaluacion, los cursos y los
foros de los idiomas que me interesan en OLS? ¢ Hay contenidos especificos para FP?” de la “Guia de
acceso y contenidos de OLS para participantes Erasmus+” en http://sepie.es/formacion-
profesional/ols.html#contenido .

P Encontraras mas informacidn sobre los materiales de aprendizaje del area central de OLS en la
pregunta “¢Qué contenido estd disponible en el drea para Erasmus+ (Core Area) de la plataforma OLS?
¢Qué funciones tienen los Foros y el Community Manager?” de la “Guia de acceso y contenidos de
OLS para participantes Erasmus+”, en http://sepie.es/formacion-profesional/ols.html#contenido .

Una vez hayas accedido al area central de OLS “Core area”, podras seguir beneficidndote de esta
plataforma para continuar mejorando tus competencias linglisticas incluso una vez finalizado tu periodo
de movilidad Erasmus+. El acceso a OLS (perfil, evaluacion y cursos) sigue siendo valido mientras el
usuario esté activo. Se pierde después de 3 afos de inactividad.

iEsperamos que disfrutes al maximo de los beneficios de utilizar OLS!
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